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Titulacio Centre Curs Periode
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1003 - Grau Estud. Hispanics, Lleng.Espan.i Facultat de Filologia, Traduccio i 3 quadrimestre,

Literat. Comunicacio Segon
quadrimestre

MATERIES

Titulacio Materia Caracter

1903 - Grau Estud. Hispanics, Lleng.Espan.i Yarletats i contactes linglistics de OPTATIVA

Literat. I'espanyol Il

COORDINACIO

ALEZA IZQUIERDO M MILAGROS

GIMENEZ FOLQUES DAVID

L'assignatura s'insereix al modul Llengua espanyola ia la materia Varietats i contactes linglistics de
I'espanyol Il. L'assignatura Espanyol d'Ameérica se centra en la descripcié de les varietats americanes
actuals de la llengua espanyola i el seu desenvolupament historic, aixi com en el contacte de I'espanyol al
continent america amb altres llengies. Esta concebuda amb caracter d'especialitat per aportar als
estudiants competencies en el coneixement i el maneig de les modalitats americanes de la llengua
espanyola, per tal que puguin reflexionar sobre les variants geografiques possibles que hi ha actualment i
analitzar tant la base comuna com els trets diferencials entre les zones espanyoles i les americanes. Per
tant, aquesta materia té per objectiu la descripcid sincronica de les varietats americanes de la llengua
espanyola en les diferents manifestacions: varietats diafasiques, diatopiques i diastratiques. S'hi inclou
també I'estudi de la lexicografia hispanoamericana actual.

Les classes teoriques (el programa de les quals consta a continuacié) es completaran amb activitats
practiques a classe on es podran escoltar les diferents parles hispanoamericanes, a través de projeccié de
reportatges, videos, enregistraments, documents electronics, etc.
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Es facilitara a l'estudiantat informacié sobre els recursos actuals que permetin a l'usuari de la llengua
espanyola aprofundir en el coneixement de les varietats americanes.

En aquesta assignatura s'atén especialment els seglients ODS: ODS4 i ODS10.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO
No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.
ALTRES TIPUS DE REQUISITS

Cap requisit

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

1003 - Grau Estud. Hispanics, Lleng.Espan.i Literat.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua espanyola.

Coneixer les variacions lingtistiques de la llengua espanyola.

Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de géneres,
la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els problemes
mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat lingtistica i la

multiculturalidad.

Identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar la seua rellevancia en I'ambit de la llengua, la literatura
i el teatre en espanyol.

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que parteix
de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en llibres de text
avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de I'avantguarda del seu
camp d'estudi.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole social,
cientifica o etica.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.
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DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Tema 1

Introduccio a la materia. Introduccié a la fonética hispanoamericana. Caracteristiques fonétiques generals
de les parles hispanoamericanes. Peculiaritats fonétiques segons zones. L'espanyol en contacte amb les
llenglies amerindies.

2. Tema2

Fendmens gramaticals generals a la llengua espanyola a Ameérica. Caracteristiques gramaticals
destacades per zones i paisos. L'espanyol america en contacte amb les llengiies amerindies. Questions de
pragmalinglistica.

3. Tema3

Concepte d'americanisme léxic. Criteris en la delimitacié de les unitats americanes. La lexicografia
hispanoamericana actual. Tipus de diccionaris i metodologies. El contacte lingliistic. L'espanyol als Estats
Units.

Aguestos continguts es plasmen en els seglientes resultats de l'aprenentatge:

+ Ser capag de manejar i discriminar la informacio bibliografica i altres tipus de recursos
disponibles per al estudi lingtiistic del mapa lingtiistic peninsular i extrapeninsular hispanic.

« Ser capag de distingir les peculiaritats fonetiques, morfosintactiques i pragmalingliistiques de
I'espanyol d'’Ameérica per zones i paisos.

+ Ser capag de comprendre i consultar la lexicografia hispanoamericana actual.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
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Activitat Hores
Teoria 60,00

Total hores 60,00

ACTIVITATS NO PRESENCIALS

Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 0,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 0,00
Estudi i treball autbnom 60,00
Preparacio de classes 30,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 0,00
Resolucié de casos practics 0,00

Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT

La metodologia d'ensenyament i aprenentatge s'articula al voltant de dos tipus d'activitats (presencials i no
presencials):

a) Classes formatives presencials. Constitueixen el 40 % del volum de treball de l'assignatura, cosa que
equival a 2,4 credits ECTS (60 hores lectives). A les classes presencials s'atendran els aspectes descriptius
de I'espanyol en les varietats actuals americanes, aixi com el resultat de la seva relaci6 i convivéncia amb
altres llengles. Els continguts teorics es completaran amb la realitzacié de diversos exercicis a classe per
a I'exemplificacio dels aspectes teorics estudiats. Alhora, I'assignatura esta dissenyada per fomentar el
treball en grup i la intervencié oral per a la resolucio de problemes i el contrast d'opinions.

b) Activitats no presencials. Constitueixen el 60 % del volum de treball de I'assignatura, cosa que equival a
3,6 credits ECTS (90 hores). Aquesta tasca personal comprén la preparacié de I'examen final i I'elaboracio
d'un gliestionari en linia a través de I'Aula Virtual. Tota aquesta feina suposa la consulta bibliografica i la
lectura critica de textos, aixi com el foment d'un esperit reflexiu i la implicacié activa de l'estudiant en el
procés de construccio dels seus coneixements, entre d'altres.

S'utilitzara I'Aula Virtual (Moodle) per proporcionar material de suport a les classes, aixi com per
transmetre a I'alumnat avisos, instruccions i informacié d'interes.

AVALUACIO

AVALUACIO
L'avaluacié de l'aprenentatge de I'alumnat es dura a terme a partir de la combinacié d'un examen (dues
proves: part practica i part teorica) i un qliestionari en linia (realitzat aquest en hores no presencials).

EXAMEN (60%):

L'examen consistira en dues proves:
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a) Part practica sobre un text (fins a 30 %). S'informara sobre aix0 el primer dia de classe. Puntuacié
maxima possible: 3 punts.

b) Part teorica sobre lectures obligatories (fins a 30 %). Prova tipus test. Puntuacié maxima possible: 3
punts (30 % de la nota final). El dia, hora i aula d'aquesta prova son els indicats a la convocatoria oficial
(web).

QUESTIONARI ONLINE (40 %):

El qliestionari online, distribuit en tres parts, consistira en preguntes tipus test relacionades amb els
continguts tractats en les activitats practiques dutes a terme a classe al llarg del curs (integrament
representa el 40% de la nota final, és a dir, un maxim de 4 punts).

Cada part s'activara (Aula Virtual), de manera successiva, al llarg del curs, amb Il'avis previ per part del
professorat. De la mateixa manera, es comunicara la data de tancament. Es disposara d'un sol intent a
cada part.

A la segona convocatoria, en el cas d'haver suspés l'assignatura a la primera convocatoria, la nota total del
questionari i la nota de la part practica de I'examen es mantindran a la segona convocatoria (al respecte, es
proporcionara informacié detallada a la primera sessié de classe). Es tindra la possibilitat de tornar a fer la
part practica de I'examen unicament en cas que se sol-licite.

La qualificacio final sera la suma de les qualificacions obtingudes en els conceptes anteriors, cosa que
descrit en percentatges resulta de la seglient manera:

a) Examen (part practica + part teorica): fins a 6 punts (60 %)

b) Qlestionaris en linia (Aula Virtual): fins a 4 punts (40 %)

Observacions:

L'acumulacié de faltes d'ortografia pot ser motiu de suspens. També es tindran en compte els errors a
I'expressié escrita.

A la secci6 FITXES, situada a la part superior del moodle del curs (Aula Virtual), s'exposaran a final de curs,
de forma individualitzada i privadament, les qualificacions desglossades per parts (examen i qiiestionari).

A través de |'Aula Virtual es comunicara a l'estudiantat la data de revisid6 d'examens de totes dues
convocatories.
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El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern de 30/5/2017-ACGUV108/2017.

L'honestedat intel-lectual és vital a les comunitats academiques, i per a la justa avaluacié del treball de
I'estudiantat. Totes les activitats presentades aquest curs han de ser d'autoria original. No s'admetran
activitats en que es faci Us de col-laboracio fraudulenta o la composicié amb I'ajuda d'intel-ligéncia artificial
(ChatGPT o altres).
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